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Today is the last day of JIMTOF2024. The halls showed state-of-the-art 
machines, technologies and products that will be key to manufacturing going 
forward, such as proposals of integrated solutions, use of digital technolo-
gies, decarbonization and energy-saving approaches, use of robots for auto-
mation and labor-savings, and advanced additive manufacturing (AM).

The Japan Machine Tool Builders’ Association organizes the first “Booth Tour” for students 
interested in the machine tool industry.

Integrated induction heating (additive 
manufacturing) coil made by TKE’s 3D 
printer.

Starting with this year’s JIMTOF, the venue opens at 9:00 a.m. in 
the West and South Halls, and 10:00 a.m. in the East Halls

There was also a hands-on experience machining activity using a general-purpose 
lathe, which was used at the National Skills Competition held in Tokyo.
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On the 7th, Beckhoff  Automation GmbH proposed 
an open control software, TwinCAT, and low-cost, 
high-quality, and high-precision machining that can 
be achieved by CNC implementation of a data anal-
ysis system obtained from temperature and strain 
sensors. A male new employee involved in research 
at a machine tool manufacturer said, “My senior 
colleague uses TwinCAT, so I was recommended to 
participate in the workshop.”

Computer Engineering & Consulting Ltd. (CEC), 
which took the stage on the 8th, made a presenta-
tion on the theme of “Proposals for utilizing digital 
data to accelerate GX and examples of manufactur-
ing DX initiatives.” As examples of implementation, 
employees from FANUC and Yanmar Power Tech-
nology were invited to introduce specifi c examples 
of digital data utilization and its standardization, and 
initiatives toward DX. In addition, CEC emphasized 
the importance of a strong presence, saying that 
the role of systems integrators as a bridge between 
manufacturers and users is vital.

7日はベッコフオートメーションが、オープン化された
制御ソフトウエア「TwinCAT」と、温度やひずみセンサー
から得たデータ解析システムのCNC 実装により実現で
きる、低コストで高品質・高精度の加工を提案した。工
作機械メーカーで研究に携わる新入社員の男性は「先
輩社員が TwinCATを活用しており、勉強に参加を勧め
られた」と話す。

8日に登壇したシーイーシーは「GXを加速させるデジ
タルデータの利活用提案と、製造 DXの取り組み事例」
をテーマに発表。導入事例としてファナックとヤンマー
パワーテクノロジーの社員を招待し、デジタルデータ活
用と標準化展開、DXに向けた取り組みについて具体事
例を紹介した。また、メーカーとユーザーの架け橋とな
るシステムインテグレーターの役割は欠かせないと、存
在感の重要性を強調した。

機械とデジタル融合　社会・現場課題の解決に加速
Machine and Digital Fusion, Accelerating the Solutions of Social and Workplace Issues

デジタルトランスフォーメーション（DX） / Digital Transformation

シーイーシーのプレゼンを聴講した工作機器メーカー社員は、
「最新 CNC と計測の技術に関心があった。とても勉強になっ
た」と話す
An employee of a machine tool manufacturer who attended 
CEC’s presentation said, “I was interested in the latest CNC and 
measurement technology. I learned a lot.”

　最先端ソフトウエア・計測技術と融合して工作機械の進化を目指
す「工作機械関連のソフトウェア・ワークショップ」が、南展示棟の
Ｂ会議室で 7・8 日に行われた。両日で 11 社が自社の技術やサー
ビス、製品を紹介した。

The “Machine Tool-related Software Workshop,” which aims to advance machine 
tools by combining cutting-edge software and measurement technology, was held 
on November 7th and 8th in Conference Room B of the South Exhibition Hall. On 
both days, 11 companies introduced their technologies, services, and products.

CAEとレーザースキャナーで
手作業をデジタルに置換
ヘキサゴンはいずれも自社グループのレーザースキャ

ナーとCAEを融合し、樹脂成形における金型の補正を
減らす。樹脂成形は成形品の反り、ひけが発生すると、
金型を手作業で補正する職人技が介入する。職人技を
デジタルに置換しようとするのがヘキサゴンだ。設計段
階にCAE でこれらの不具合のない金型を作り込む。そ
れでも成形品に不具合が生じた際、レーザースキャナー
で成形品をスキャンし、設計したモデルデータと比べ、
金型に反映する。

デジタルスレッドとデジタルツインで
金属AM・ロボット対応
一方、人手不足を背景に中小企業での活用が急速に

進むロボットと、普及黎明期の金属積層造形(AM)。シー

ほかにも工具研削盤メーカーの牧野フライス精機は、
最新の加工プログラム作成システムで自社の工具研削盤
の機能を最大化する。新システムは周辺装置との連携
性を高められる。例えば、外部の測定機から寸法データ
を直接取り込め、データ転記の手作業を省く。ほかにも
NC 装置へのデータ転送速度を１本当たり５秒早くし、
また工具データの検索機能を搭載するなど、従来型か
ら大幅に改良している。

CAE and Laser Scanners Replace
Manual Work Digitally
Hexagon AB combines its own group's laser scan-

ners with CAE to reduce the need for mold correc-
tions in resin molding. When warping or sink marks 
occur in resin molding, craftsmen must manually 

correct the mold. Hexa-
gon is trying to replace 
craftsmen's skills with 
digital technology. They 
use CAE in the design 
stage to create molds 
that are free of these 
defects. If a defect still 
occurs in the molded 
product, they scan the 
molded product with a la-
ser scanner, compare it 
with the designed model 
data, and refl ect it in the 
mold.

Digital Threads and Digital Twins for Metal 
AM and Robotics
Meanwhile, the use of robots is rapidly increasing 

among small and medium-sized enterprises due to a 
labor shortage, and metal additive manufacturing (AM) 
is in the early stages of widespread adoption. Sie-
mens AG is promoting metal AM and robotics with dig-
ital threads and digital twins. The digital thread links 
and manages all data related to products through-
out their lifecycle. Meanwhile, the digital twin aims to 
eliminate defects and rework during processes by 
verifying design in advance on the system. Both lead 
to greater effi  ciency and labor savings from the de-
sign to production phases. Even in the new AM meth-
od, Siemens is leveraging its advantage of covering 
digital tools in a wide range of areas from design to 
production to provide digital threads and digital twins.

Improving Linkage with Peripheral De-
vices by Machining Program Creation 
System
Makino Seiki Co., Ltd., a tool grinding machine man-

ufacturer, is also maximizing the functionality of its 
tool grinding machines with the latest processing 
program creation system. The new system improves 
linkage with peripheral devices. For example, it 
can directly im-
port dimension-
al data from ex-
ternal measuring 
machines, elimi-
nating the need 
for manual data 
t ranspor ta t ion . 
Other major im-
provements over 
the previous mod-
el include a data 
transfer speed to 
the NC unit that is 
fi ve seconds fast-
er per transac-
tion and the addi-
tion of a tool data 
search function.

シーメンスはＡＭやロボットにおいてもデジタルツインを活用する
Siemens also uses digital twin in AM and robotics.

牧野フライス精機は工作機械と周辺装置
のデータ連携を強化した
Makino Seiki has strengthened the 
data linkage between machine tools 
and peripheral equipment.

　機械技術とデジタル技術それぞれの革新は不離一体だ。人的資源
の不足が社会課題化する中、ロボットによる省人化、解析ツールに
よる手戻りの抑止が、これまで以上に求められる。機械、デジタル
を高度に連携させ、課題解決を図る。そんな提案が隆盛だ。

Innovation in mechanical technology and digital technology are inseparable. 
As the shortage of human resources becomes a social issue, there is a greater 
need than ever to reduce manpower through robots and prevent rework 
through analysis tools. Problems are being solved by highly coordinating 
machines and digital technology. Such proposals are on the rise.

メンスはデジタルスレッドとデジタルツインで、金属 AM
とロボット対応を進める。デジタルスレッドは製品ライ
フサイクルにおける製品に関するあらゆるデータを紐付
け、管理する。また、システム上で事前検証し工程での
不具合、手戻りをなくそうというのがデジタルツインだ。
いずれも設計～生産の効率化、省人化につながる。シー
メンスは新しい工法であるAMにおいても、設計～生産
の広い領域でデジタルツールを網羅する優位性を生か
し、デジタルスレッドとデジタルツインを提供している。

｢工作機械関連のソフトウェア・ワークショップ｣
Proposal for Data Analysis and Utilization, "Machine Tool-related Software Workshop"

データ解析と活用を提案

加工プログラム作成システムで
周辺装置との連携性高める

ヘキサゴンはＡＭマシニングに
よる金型補正で手作業を省く
Hexagon eliminates manual 
work by using AM machining 
to correct die.
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Don’t underestimate the poster session. In 
South Hall 4, the IMEC （International Machine 
Tool Engineers’ Conference） Poster Session was 
held, where universities and other research insti-
tutes presented the results of their machine 
tool-related research in poster format. Many cor-
porate R＆D personnel visited the venue, and 
were interested in the talks of the presenters, 
hoping to apply cutting-edge research to their 
own products developed in house.

The Tomohisa Tanaka Laboratory of the 
Department of Mechanical Engineering, School of 
Engineering, Institute of Science Tokyo(formerly 
Tokyo Institute of Technology） made a presenta-
tion on the theme of developing a ball burnishing 
processing system that can be applied to curved 
thin plate materials. Ryohkoh Kamiya （a second 
year master’s student） proudly stated, ”By press-
ing the parts from both sides, we have overcome 
the drawback of deformation during processing 
of thin plate parts. It can also be applied to 
free-form surface parts.” There was also a high 
level of interest from companies, and Kamiya felt 
a sense of accomplishment. ”More corporate 
researchers came than we expected,” he said.

Some research institutes are participating in 

the poster session as a way to connect with 
industry. Professor Tomoyuki Kawashita of 
National Institute of Technology, Sasebo College 
（Sasebo, Nagasaki Prefecture）, who exhibited a 
quantitative evaluation of grinding tool working 
surfaces using artificial intelligence （AI）, empha-
sized, ”We were able to commercialize analysis 
software thanks to our joint research with a 
major machine tool manufacturer. Opportunities 
to present research results to industry are 
extremely important.”

Poster session

IMECポスターセッション 研究機関と産業界つなぐ
IMEC Poster Session, Connecting Research Institutes and Industry

ポスターセッションを侮るなかれ－。南4ホールで
は、大学などの研究機関が工作機械関連の研究成果
をポスター形式で発表する「IMEC（国際工作機械技
術者会議）ポスターセッション」が実施された。会場に
は企業の研究開発担当者が多数訪れ、最先端の研究
を自社の開発製品に応用しようと説明員の話に興味
を寄せた。
東京科学大学（旧東京工業大学）工学院機械系・田

中智久研究室は、曲面薄板材に適用可能なボールバ
ニシング加工システムの開発をテーマに発表。神谷
凌孔（修士課程2年）さんは「部品両面からプレスする
ことで、薄板部品加工時に変形する欠点を克服した。
自由曲面部品にも適用できる」と胸を張る。企業側の
関心も高く「想像よりも多くの企業研究者が訪れてく
れた」（神谷さん）と手応えを感じた。
ポスターセッションを産業界とのつながりの糸口に

参加する研究機関もある。人工知能（AI）による研削
工具作業面の定量的評価について展示する佐世保
工業高等専門学校（長崎県佐世保市）の川下智幸教
授は、「大手工作機械との共同研究が実り、解析ソフト
ウエアが製品化できた。産業界向けに発表する機会
は非常に重要だ」と強調した。

THKのブースで目にした免震体験車のデモンストレー
ションの迫力に目を見張りました。来春からは社会人と
してメーカーに勤務します。就職活動を控える後輩に
は、JIMTOFは企業研究のための大切な機会となるこ
とを伝えたいです。

I was completely taken by the dramatic demonstration 
of the seismic isolation experience vehicle that I saw at 
THK’s booth. I will start working for a manufacturer 
next spring. I want to tell younger students who are 
about to start their job hunting activi-
t ies that JIMTOF is an important 
opportunity for researching companies.

大学の設備にはない、複雑な3次元（3D）形状の工作物
を、優れた精度で加工できる5軸制御立型マシニングセ
ンターの高い性能に驚きました。将来は高品質な一品
モノの楽器を製造するような工作機械に携わってみた
いです。

I was amazed at the high performance of a standing 
5-axis vertical machining center, which can machine 
complex 3D workpieces with extreme precision. This is 
something the equipment at my university cannot do. In 
the future I would like to be involved in 
machine tools that produce high-quali-
ty, one-of-a-kind musical instruments.

教授からJIMTOFを紹介され、初めて同級生と一緒に
来場しました。まず驚いたのは会場の広さです。焦点を
合わせるのが大変になるくらいでした。たくさんの企業
が出展しているので、将来の選択肢を広げるまたとな
い機会となりました。

My professor told us about JIMTOF and I visited 
for the first time with my classmates. The first thing 
that surprised me was the size of the venue. It was 
almost hard to focus on any one thing. There were 
so many companies exhibiting, so it 
was a great opportunity to expand 
my options for the future.

会場規模や出展の多種多様さに圧倒されました。制御
システムを中心に見学していたところ、ファナックの大
きなロボットアームが他社ブースでも多く使われてい
ることに気づき、新しい発見がありました。就職先の選
択肢が広がりました。

I was overwhelmed by the size of the venue and 
the wide variety of exhibits. I was mostly visiting 
control systems and discovered that FANUC’s 
large robot arms were used extensively in other 

company booths too. The visit 
expanded my job options.

山形県からクラス全員で来ました。大きなマシンが所狭
しと置かれていて、学校設備の工作機械と違う最先端
のマシンに心が躍りました。企業の担当者からたくさん
の話を聞けたため、多くの企業に興味を持つことができ
たことが収穫です。

We came all the way from Yamagata as a whole class. 
There were huge machines everywhere. It was so excit-
ing to see these state-of-the-art machines that are differ-
ent from the machine tools at our school. We spoke 

with many company representatives, 
and the result was that we became 
interested in many companies.

会場が広く、企業を周り切れないほどでした。訪れた企
業の中でも、ヤマザキマザックのブースの大きさにびっ
くりです。今回の見学を大学院の授業で提出するリポー
トに活用するだけでなく、これからの就職活動に生かし
ていきたいです。

The venue was so large that I couldn’t visit all 
the companies. Out of the companies I visited, I 
was amazed at how big Yamazaki Mazak’s 
booth was. I want to make use of this visit not 

only for the report I will submit for 
my graduate school class, but also 
for my future job hunting activities.

JIMTOF2024会場では学生たちの就職活動に役立ててもらおうと、工作機
械関連企業の情報発信を行う「アカデミックエリア」が設けられた。出展各企
業はビジネスだけでなく、優秀な人材獲得にも注力する必要があるからだ。
将来の業界を担う若者の目に、未来の工作機械業界はどのように映ったのか。
会場を訪れた学生たちにインタビューした。

At JIMTOF2024, an “Academic Area” was set up for machine tool-related 
companies to provide information to students with the aim of helping 
them with their job hunting activities. It is because exhibitors need to 
focus not only on business but also on recruiting excellent talent. How did 
young people who will lead the industry in the future view the future of 
the machine tool industry? We interviewed students who visited JIMTOF.

埼玉大学大学院 
理工学研究科 男性

Male Student, Graduate School of
Science and Engineering, Saitama University

鶴岡工業高等専門学校 
機械学科4年 男性

Male Student, Department of Mechanical
Engineering, National Institute of Technology,
Tsuruoka College

埼玉大学大学院 理工学研究科／
機械科学系専攻 機械工学コース 
修士1年 男性

上智大学大学院 理工学研究科／
機械科学系専攻 修士1年 女性

明星大学 理工学部 
総合理工学科2年 男性 慶応義塾大学 

理工学部4年 女性

4th year Female Student, 
Faculty of Science and
Technology, Keio University

1st year Male Student, Mechanical 
Engineering Course,Department of 
Mechanical Science and Engineering, 
Graduate School of Science and 
Engineering, Saitama University

1st year Female Student, Department of 
Mechanical Engineering, Graduate School 
of Science and Technology, Sophia 
University

2nd year Male Student, Department of 
Interdisciplinary Science and 
Engineering, School of Science and 
Engineering, Meisei University

未来の
工作機械業界を担う若者の目に映ったJIMTOF
JIMTOF as Seen by the Young People Who Will Lead the Machine Tool Industry in the Years Ahead
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　三和商工は金型補修機器を製造販
売しています。また、金型補修の技術
と経験を生かし、業種の垣根を越えた
効率化を図るご提案をいたします。
「歪みがなく、補修後の寿命が長い金
型補修の技術」はプラントメンテナン
スや金属加工分野にも活用されてい
ます。JIMTOFでは超高精度肉盛溶接
機、放電被覆装置や各種省力化機器の
ほか、新開発の溶接材供給機の試作品
を展示します。ご興味をお持ちの方
は、ぜひお越しください。

三和商工株式会社
SANWA SHOKO CO.,LTD.

We manufacture and sell mold maintenance equipment. In addition, we utilize our 
technology and experience in mold maintenance to propose ways to improve efficiency 
across industry boundaries. Our mold maintenance technology, which is distortion-free and 
has a long life after repair, is also used in plant maintenance and metal processing. At 
JIMTOF, we will be exhibiting Ultra-precision Mold Padding Welder, Discharge Deposition 
Machine, various labor-saving devices, and a prototype of a newly developed welding 
material supply machine. If you are interested, please come and visit us.

西4ホール
West Hall 4

W4035
金型補修もプラントメンテナンスも全方位対応

All-round support for mold maintenance and plant maintenance

E-MAIL contact@sanwashoko.co.jp

株式会社三協リール
SANKYO REELS, INC.

Since 1968, for over half a century, we have been dedicated to manufacturer reels under the 
TRIENS brand to ensure safe and efficient working environments by offering a wide variety of 
sizes and types. With manufacturing and sales locations abroad, our reels are used in over 
150 countries across various industries. Responding to our customers' needs, we have 
continuously developed solutions for a wide range of applications. At this exhibition, we are 
showcasing numerous safe and efficient products, including new alternatives to spiral hoses. 
We look forward to welcoming you at South Building, 4th floor, Hall 3.

南3ホール
South Hall 3

S3093
ホースやコードを巻き取るリールの専門メーカー

Hose / Cable reel specialist

E-MAIL info@triens.jp

　1968年から半世紀以上リールと向き
合い、安全で快適な作業環境を提供する
べくTRIENS（トライアンス）ブランドと
してサイズや用途別に豊富な品ぞろえの
リールを取りそろえています。海外にも
製造・販売拠点があり、世界150カ国以
上のあらゆる産業で活用され、お客さま
の声にお応えして、さまざまなものを巻
き取ってきました。展示会ではスパイラ
ルホースに代わる新製品など、安全で効
率的な製品を多数出展しています。南棟
4Fの南3ホールでお待ちしています。

連日、多数の来場者が押しかけた
A large number of visitors flocked to the fair every day

マイクロレベルで位置調整できる４モーター内蔵の電動チャック
An electric chuck with four built-in motors that can adjust the 
position at a micro level

各社は協働ロボットでの自動化を提案
Each company proposes automation using collaborative robots.

いよいよ最終日自慢の製品・技術をアピール The final day is here!
Many products and technologies have been promoted.

連日、多くの来場者でにぎわうJIMTOFも、最終日となった。各社とも見本市に向けて開発した自慢
の製品・技術に手応えを感じている。

The final day of JIMTOF, which has been bustling with visitors every day, has come. Each 
company is feeling confident about the products and technologies they have developed for 
the trade fair.

JIMTOF2024 会場ピックアップ
What Did You Discover at JIMTOF2024?
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First Public Exhibition of Twin-spindle 
Turning Center in Japan

DMG MORI Co., Ltd. is showcasing its 5-axis 
multi-tasking machines, process integration using 
metal additive manufacturing (AM) machines, auto-
mation systems that contribute to improving produc-
tivity, its Green Transformation (GX) initiatives, and 
digital solutions for collecting and analyzing informa-
tion.

In terms of machine tools, the company unveiled 
the turning center equipped with two spindles, 
NLX2500/700 2nd Generation, for the first time 
in Japan. The NLX2500 series is the company’s 
best-selling machine and has been fully remodeled 
as the 5th generation. The right spindle can now be 
equipped with a 10-inch chuck equivalent to the left 
spindle, enabling continuous machining on both the 
left and right sides. The milling capacity of the tool 
post has been increased by 40% compared to the 
company’s previous model, and it has the same per-
formance as a machining center (MC).

The spindle is provided with a large through-hole 
diameter of 115 mm through which the rod-shaped 
workpiece (barstock) passes through, and by com-
bining it with a bar feeder that supplies the bar-
stock, it can be operated unmanned at night. Execu-
tive Offi  cer Tatsuhiko Kuriya emphasizes that “MC 
processing is possible from barstock, which allows 
for further automation.”

2主軸搭載ターニングセンター          　 
国内初公開

DMG 森精機は5軸・複合加工機、金属積層造形(AM)
機による工程集約、生産性向上に貢献する自動化シス
テム、グリーン・トランスフォーメーション(GX)の取り組
み、情報の収集や分析を行うデジタルソリューションを
紹介している。

工作機械では二つの主軸を搭載したターニングセン
ター ｢NLX2500/700 2nd Generation｣ を国内で初め
て公開。NLX2500シリーズは同社のベストセラー機で、
第５世代として全面改良した。右の主軸も左の主軸と同
等の10インチチャックを搭載できるようにし、左右両面
での連続加工を実現。刃物台ではミーリング能力を同
社従来機比40％高め、マシニングセンター(MC)と同等
の性能を備えた。

主軸に棒状のワーク ｢バー材｣ を通す直径115mm の
大貫通穴径を設けたほか、バー材を供給する ｢バーフィー
ダー｣ と組み合わせることで夜間の無人運転などにも対
応する。栗谷龍彦執行役員は ｢バー材からMC 加工が
可能で､ さらなる自動化を実現できる｣ と強調する｡

会場でひときわ目を引くのがギガキャストに対応した
ファナックの新型ロボット ｢M―1000/550F―46A｣
だ。ギガキャストで鋳造した部品の取り出しや、金型か
ら部品を取り出しやすくする離型剤スプレーの用途を
見込む。スプレー塗布には精密制御や環境配慮の面か
らも自動化が求められている。可搬質量は550kgで型
締め力１万ｔクラスのギガキャストで鋳造した大型部品
で使用可能なほか、可動範囲も4･6m のロングリーチを
実現。12月に投入し、建設機械や物流倉庫向けにも訴
求し大型化需要を取り込む。

Full Lineup of Aluminum Processing   
Machines

Yamazaki Mazak Corporation, which is focusing 
on expanding its lineup for electric vehicles (EVs), is 
promoting the horizontal MC, FF-1250H, specialized 
for mass production machining, such as aluminum 
subframes cast with Gigacasting. Equipped with a 
tilt rotary table that can accommodate large work-
pieces up to 1,600 mm in diameter and 1,100 mm in 
height, it achieves process integration by perform-
ing multi-sided machining in one chucking, even for 
workpieces with complex shapes.

The company is also displaying the FF-400V/30, a 
vertical machining center ideal for machining small 
and medium-sized parts for EVs. Equipped with a 
No. 30 taper spindle, it has a structure specialized 
for high speed and high rigidity. Compared to previ-
ous models, it has improved acceleration and decel-

アルミ加工機充実

電気自動車(EV)向けのラインアップの充実に注力し
ているヤマザキマザックは、ギガキャストで鋳造したア
ルミニウム製のサブフレームなど、量産加工に特化し
た横型 MC ｢FF-1250H｣ をアピールする。最大で直径
1600mm×高さ1100mm の大型のワークを積載可能な
チルト・ロータリーテーブルを搭載し、形状が複雑なワー
クでもワンチャッキングでの多面加工で工程集約を実
現する。

また、EVの中・小物部品の加工に最適な立型マシニ
ングセンター ｢FF-400V/30｣ も出展。30番テーパの
主軸を搭載し、高速・高剛性に特化した構造にした。従
来よりもX･Y･Z 軸の加減速を向上、サイクルタイムを短
縮しつつ、アルミのほか鋳物、鉄系などの重切削もでき
るようにしている。

スギノマシン( 富山県滑川市 )は一部改良したウオー
タージェット切 断機 ｢アブレシブ・ジェット・カッタ
CL｣ を披露した。切断に用いる超高圧水発生ポンプの
最大吐出圧力を同社従来機比約１割高め、切断速度を
同約8%速めた｡

 日本で流通する3×6尺( 約910mm×1820mm)の板
材の加工に適したモデル。超高圧水発生ポンプに使う
油圧ポンプの駆動源にサーボモーターを採用したこと
で、回転数を最適に制御できるようになり消費電力を
従来機比30%削減した。ポンプや制御盤などを一つの
架台に集約し省スペース化につなげた。

DMG 森精機 「NLX2500/700」
DMG MORI, NLX2500/700

ヤマザキマザックの横型 MC ｢FF-1250H｣
Yamazaki Mazak’s horizontal MC, FF-1250H

第32回日本国際工作機械見本市(JIMTOF2024)が最終日を迎えた。
会場では加工工程の集約や自動化、自動車の車体構造部品を一体成形
する「ギガキャスト」に対応した工作機械やロボット、人工知能 (AI) 技
術など、多彩な製品やサービスが集結している。今回のJIMTOFを振
り返りつつ、労働人口の減少や環境負荷低減といった社会的な課題に
対する各社の解決策(ソリューション)をまとめた。 

The 32nd Japan International Machine Tool Fair (JIMTOF2024) has reached 
its fi nal day. A wide variety of products and services are on display at the 
fair, including machine tools and robots for integrating and automating ma-
chining processes, and Gigacasting, a process that integrally molds au-
tomotive body structural parts, as well as artificial intelligence (AI) tech-
nology. Looking back on this year’s JIMTOF, we have summarized each 
company’s solutions to social issues such as a declining workforce and re-
ducing environmental impact.

AI主軸診断機能 タップにも

オークマは工作機械などの損傷を防止するAI 関連の
技術の進化した姿を見せている｡ AIにより機械の主軸
軸受の損傷を検知する ｢AI 主軸診断機能｣ について、
従来のミーリング主軸に加え、旋盤主軸を対応させた。
突発的な工具破損を防ぐ ｢AI 加工診断機能｣ もタップ
加工向けを新たに開発。いずれも今後、順次展開する。

主軸診断機能は制御装置に搭載した AI が機械の主
軸・送り軸に対して異常有無を診断し、異常があった場
合にその部位を特定。保全コストを削減する。

また、従来はドリル向けだった加工診断機能では、タッ
プ加工でも加工状態をリアルタイムで診断し、加工中に
異常を検出すると工具を自動退避して、突発的な工具
破損を防げるようにした。

旋盤用の AI 機能を搭載したオークマの旋盤
Okuma lathe equipped with AI functions for lathes.

大型     レポート 部品 ～ 独自技術で解決策提示加工に焦点
Focusing on Machining of Large EV Parts,
Providing Solutions with Unique Technologies

EVReport
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AI Spindle Diagnostic Function for     
Tapping

Okuma Corporation is showing the evolution of 
AI-related technology to prevent damage to machine 
tools, etc. The AI spindle diagnostic function, which 
uses AI to detect damage to the spindle bearings of 
machines, is now compatible with lathe spindles in 
addition to conventional milling spindles. The AI ma-
chining diagnostic function, which prevents sudden 
tool damage, has also been newly developed for tap-
ping. Both will be rolled out in the future.

The spindle diagnostic function uses AI installed in 
the control device to diagnose the presence or ab-
sence of abnormalities in the machine’s spindle and 
feed axis, and if an abnormality is found, identifi es 
the location, thereby reducing maintenance costs.

In addition, the machining diagnostic function, 
which was previously only available for drills, can 
now diagnose the machining status in real time, 
even during tapping. It automatically retracts the 
tool if an abnormality is detected during machining, 
preventing sudden tool damage.

Sugino Machine Limited (Namerikawa, Toyama Pr
efecture) unveiled a partially improved water jet cut
ting machine, Abrasive Jet Cutter CL. The maximum 
discharge pressure of the ultra-high pressure water 
generating pump used for cutting has been increas
ed by about 10% compared to the company's previo
us model, and the cutting speed has been increased 
by about 8%

This model is suitable for processing plate mate-

eration on the X, Y, and Z axes, reducing cycle times 
while also enabling heavy cutting of aluminum as 
well as castings and iron.

One robot that particularly catches the eye at the 
venue is FANUC’s new robot M-1000/550F-46A, 
which is compatible with Gigacasting. It is expected 
to be used to remove parts cast with Gigacasting 
and to spray mold release agents to make it easier 
to remove parts from molds. Spray application re-
quires automation in terms of precision control and 
environmental considerations. With a payload of 550 
kg, it can be used with large parts cast with Giga-
casting, which has a clamping force of 10,000 tons, 
and it also has a long reach of 4.6 meters. It will be 
launched in December and will be promoted for use 
in construction machinery and logistics warehouses 
to capture demand for larger machines.

ファナック　｢FANUC Robot M-1000/550F-46A｣
FANUC Robot M-1000/550F-46A

スギノマシンのウオータージェット切断機
「アブレシブ · ジェット · カッタ CL｣
Sugino Machine’s water jet cutting machine, 
Abrasive Jet Cutter CL

rials of approximately 910 mm x 1,820 mm that are 
distributed in Japan. By adopting a servo motor as 
the driving source of the oil-hydraulic pump used 
in the ultra-high pressure water generating pump, 
the rotation speed can be optimally controlled, and 
power consumption has been reduced by 30% com-
pared to the previous model. The pump, control pan-
el, etc. have been integrated into a single stand to 
save space.
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and the state of investments in machine tool 
and related industries. It announced that over 
1,100 companies from 20 countries are already 
set to participate in IMTEX2025, which will be 
held at the Bangalore International Exhibition 
Center in January 2025, with around 120,000 
visitors expected from around the world.
Mohini Kelkar, vice chairperson of the asso-

ciation and Director of GrindMaster Machines 
which manufactures surface fi nishing machines 
and deburring machines discussed the Indian 
governmentʼs strong support measures to the 
manufacturing industry, as well as about an 
industrial complex designated for the machine 
tool and related industries that is set to be 
built near the exhibition center, saying “We 
hope Japanʼs related industries set up in the 
industrial complex and utilize Indiaʼs ecosys-
tem.”

in electronics, and that currently 80% is 
being imported so more production with-
in India and investments for high-quality 
molding technologies are needed.
The association also tapped into  the “Die 

& Mould Exhibition” that will be held in 
April 2026. Chairman Devaraya M Shere-
gar said, “We hope Japanese companies 
utilize this exhibition as a gateway to In-
diaʼs mold market and use it as an opportu-
nity to build partnerships,” expressing his 
expectations to Japanese companies.

JIMTOF2024に合わせて来日し取材を
行っている海外メディアや団体関係者に
向けたプレスカンファレンスが日本工作
機械工業会（日工会）と東京ビッグサイ
トの主催で実施された。稲葉善治日工会
会長は、｢機械単体だけでなく、出品され
た機械を使って得られる生産性向上など
サービス提供の動きに注目してほしい｣
と呼びかけ、“コトづくり”の広がりによ
る複合的なソリューション提案が増えて
いると強調した。またデジタル技術の活
用拡大と、脱炭素・省エネ関連のアプロー
チなど、今年のトレンドを解説した。日工
会から発表された受注見通しや、今年の
JIMTOF来場者数などを踏まえ、メディア
陣からは ｢パンデミック前と今年の来場

者比較｣ や ｢AIの進展スピードはどう見
るか｣、｢欧州ではEV車の普及が停滞して
いる。日本の工作機械市場もマイナスの
影響を受けるのか？｣、｢インドで工作機
械が輸出産業に育つまでどれくらいとみ
るか｣ といった、活発な質疑が飛び交った。

参加した米国の雑誌記者は ｢米国企
業と日本企業の考え方の違いなどを感じ
ながら、会場を見ている｣ とし、帰国後の
レポートを準備しているという。
The Japan Machine Tool Buildersʼ Asso-

ciation and Tokyo Big Sight held a press 
conference for the overseas press and 
associated groups that are visiting Japan 
to cover JIMTOF2024. The Associationʼs 
chairman Yoshiharu Inaba said, “Focus not 
just on the machines themselves but how 
manufacturers are providing services, 

会場発！海外だより
世界のつながりを一層、強固に
Overseas News from JIMTOF! Strengthening Global Ties

海外プレスカンファレンス実施 Overseas Press Conference Held

such as improving productivity using the 
machines on display,” emphasizing that pro-
posals on combined solutions are increas-
ing and expanding services. Inaba also 
provided commentary on this yearʼs trends 
such as the increased use of digital tech-
nologies and decarbonization/energy-sav-
ing approaches. Based on the forecast of 
machine tool orders that the Association 
announced, and on the number of visitors 
to this yearʼs JIMTOF,a lively 
discussion was held with the 
menbers of the press in which 
they asked about the diff erenc-
es in the number of visitors to 
JIMTOF before the pandemic 
and this year, what the associ-
ationʼs view is on the speed of 
AIʼs development, whether the 
stagnant sales of EV in Europe 
is going to negatively aff ect Ja-

panʼs machine tool market, and how long it 
will take Indiaʼs machine tool industry to be 
an export industry.
A magazine journalist from the United 

States said that they are writing a report 
to be published after going back to the 
States, saying “I have been looking at the 
exhibits and seeing diff erences such as in 
the views of U.S. companies and Japanese 
companies.” 

今年のJIMTOFではインド関係者からの
発信や商談が随所で目立った。インド工作機
械 工業会（IMTMA）は、世界経済をけん引
する存在として、インド製造業の成長と工作
機械関連の投資状況などを説明した。2025
年1月にバンガロール国際展示場で開かれる
｢IMTEX2025｣ について、20カ国から1100社
以上の出展が決まっているとし、世界から12
万人程度の来場を見込んでいるとした。

同工業会の副会長であり、表面仕上げ機や
バリ取り機などを手がけるGrindMaster Ma-
chinesのモヒニ・ケルカーDirectorは、インド
政府の強力な製造業振興策などを解説しな
がら、同展示場の近くに整備される、工作機
械関連業種専用工業団地の情報などを紹介。
｢日本の関連企業にも同工業団地へ進出し、
インドのエコシステムを活用してほしい｣ と呼
びかけた。
This yearʼs JIMTOF saw prominent releases 

and business deals from associates from In-
dia. As a leader of world economy, the Indian 
Machine Tool Manufacturersʼ Association ex-
plained how Indiaʼs manufacturing is growing, 

インド金型協会（TAGMA INDIA）は、メディ
ア向けに、インドでの金型関連市場(金型や
治具など)の概況を解説した。市場規模は現
在、28億ドル程度になっており、自動車関連
を中心にした成長や、今後のエレクトロニクス
関連などの伸長へ期待を発表しつつ、現状は
80%を輸入に頼っていることから、インド国
内での生産拡大やクオリティーの高い金型技
術の投資が必要だと呼びかけた。

また2026年４月開催の ｢Die＆Mould Ex-
hibition｣ を紹介。DEVARAYA M SHEREGAR
会長は、｢インドの金型市場の入り口としてこ
の展示会を活用し、パートナーシップをつくる
チャンスにしてほしい｣ と日本企業の出展へ期
待を示した。
The Tool and Gauge Manufacturers Asso-

ciation of India (TAGMA INDIA) a commen-
tary to the media on the overall state of 
Indiaʼs mold (molds and jigs)-related mar-
kets. The market is now worth around 2.8 
billion dollars, growth for cars and related 
industries is expected, as well as growth 

世界の成長センター　インドの工作機械・製造技術展
World’s Growth Center, 
Indian Machine Tool and Manufacturing Technology Exhibition

インド金型協会　日本企業への期待
The Tool and Gauge Manufacturers Association of India, 
Expectations for Japanese Companie

ブースツアー開催　台湾メーカー16社が製品・ソリューションを発表
Booth Tour Held, 16 Taiwanese Manufacturers Present Their Products and Solutions

台湾経済部国際貿易署は、5-8日にブースツアーを実施
した。「未来へ受け継ぐ　台湾のモノづくり」をテーマに、
機械や部品など台湾の出展メーカー16社が自社製品やソ
リューションを発表した。４日間で約200人が参加した。
徳川機械(detron Machine)はダイレクトドライブモーター
搭載のチルト・ロータリーテーブルなどをアピールした。

台湾貿易センター(TAITRA)のブースでは映像や製品展
示で出展各社を紹介。TAITRA東京事務所の鄧之誠所長
は、「台湾の機械産業は価格競争力があり、迅速で柔軟な
カスタマイズ対応が特徴だ」と力説した。台湾では2025
年3月3-8日に台北国際工作機械見本市(TIMTOS2025)
が開催される予定。

Taiwanʼs International Trade Administration, Ministry of 
Economic Aff airs held booth tours from November 5th 
to 8th. Under the theme of “Passing on Taiwanese Man-
ufacturing to the Future,” 16 Taiwanese manufacturers 
of machinery and parts presented their products and 
solutions. Approximately 200 people participated over 
the four days. A Taiwanese manufacturer, detron Ma-
chine, promoted its tilt rotary table, etc. equipped with a 
direct drive motor.
The Taiwan External Trade Development Council (TAI-

TRA) booth introduced the exhibitors by videos and 
displaying their products. Jason Deng , director of the 

TAITRA Tokyo offi  ce, emphasized that “Taiwanʼs machin-
ery industry is price competitive and characterized by 
its quick and fl exible customization response.” The Tai-
pei International Machine Tool Show (TIMTOS2025) is 
scheduled to be held in Taiwan from March 3rd to 8th, 
2025.
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切りくずの問題を高圧クーラントで解決
Solving Chip Problems with High-pressure Coolant

エヌティーツール（愛知県高浜市）はクーラント増圧ツール「ブー
ストマスター」2機種を効率化、自動化ツールとしてアピールし
ている。旋盤用の「同BMAL型」はクーラントを最大15MPaに
増圧·吐出することで、加工中の切りくずの分断を促し、加工
対象物への切りくず巻き付きを防ぐ。また、マシニングセンター

（MC）用の「同BMA型」も最大15MPaのクーラント圧力を利用
し、加工穴やワークに付着した切りくずを洗い流し除去する。自
動工具交換装置（ATC）に搭載可能で、加工の自動化を支援する。
NT TOOL CORPORATION (Takahama, Aichi Prefecture) is 

promoting two models of its coolant boosting tool, Boost Ma
ster, as a tool for improving effi  ciency and automation. The 
Boost Master BMAL for lathes boosts and discharges coola
nt to a maximum of 15 MPa, promoting the breaking up of ch
ips during machining and preventing them from wrapping ar
ound the workpiece. The Boost Master BMA for machining 
centers also uses a maximum coolant pressure of 15 MPa to 
wash away and remove chips adhering to machining holes 
and workpieces. It can be installed in an automatic tool chan
ger (ATC), supporting the automation of machining.

多関節ロボット使い切削加工
Cutting Process Using Articulated Robots

ロボット加工技術研究会（岡丈晴会長）に参画する企業の共
同ブースではロボットマシニング加工を実演している。大型多関
節ロボットの先端に主軸ユニットを取り付け、専用工具でアルミ

多品種少量生産品の無人化加工提案
Proposal for Unmanned Processing of High-mix Low-vol-
ume Production

近藤製作所（愛知県蒲郡市）は中小企業向け機械加工の自
動化システムを提案している。作業台車に協働ロボットを搭載し
た「ロボ台車」に同社製ワークストッカーを組み合わせてワーク
供給と機械への脱着を自動化するシステムを構築した。ロボ台
車は手動で旋盤などの機械の前まで移動でき、固定·位置決め
は機械式が標準だが、カメラで機械との位置を把握して自動補
正する高機能タイプも用意する。また、機械に装着されている
チャックのツメの自動交換システムを搭載すれば、異なるワーク
サイズにも対応でき、多品種少量品の無人化加工が可能になる。
Kondo Seisakusho Co., Ltd. (Gamagori, Aichi Prefecture) 

is proposing automated machining systems for small and 
medium-sized enterprises. They have built a system that au
tomates the supply of workpieces and the loading/unloadi
ng of workpieces onto/from machines by combining a Robo-
Cart, which is a work cart equipped with a collaborative rob
ot, with a work stocker manufactured by the company. The 
Robot-Cart can be manually moved to the front of machines 
such as lathes. The fi xing and positioning of the Robot-Cart 
is mechanically done as standard, but a high-performance 
type is also available that uses a camera to determine its po
sition relative to the machine and automatically corrects it. 
In addition, if an automatic replacement system for the jaws 
of the chuck attached to the machine is installed, it can also 
accommodate diff erent workpiece sizes, enabling unmanned 
processing of a wide variety of small quantities.

ニウムを加工する。加工精度は100分の1mmレベルを実現する。
トライエンジニアリング（名古屋市守山区）の岡丈晴専務は「ロボッ
ト性能が向上し、精密な動作が可能になったことと低抵抗切削
工具が高精度加工を実現した」と胸を張る。同工具は独自の刃
先形状でワークへの接触面積を小さくして切削抵抗を抑えた。
同工具を提供するイワタツール（名古屋市守山区）の岩田昌尚
社長は「抵抗が少ないため加工時の熱の発生も抑えられる」と
明かす。熱の影響を受けないためアルミや薄物の高速加工も可
能になり、切削加工の可能性が広がりそうだ。
At the joint booth of companies participating in the Rob

ot Machining Technology Symposium (Chairman: Takeharu 
Oka), robot machining is demonstrated. A spindle unit is atta
ched to the tip of a large articulated robot, and aluminum is 
machined using a special tool. Machining precision is achie
ved at the level of 1/100 of a mm. Takeharu Oka, Managing 
Director of TRI ENGINEERING Ltd. (Moriyama-ku, Nagoya), 
proudly stated, "The improved robot performance has ena
bled precise operation, and the low-resistance cutting tool 
has enabled high-precision machining." The tool's unique cu
tting edge shape reduces the contact area with the workpie
ce, thereby reducing cutting resistance. Masanao Iwata, pre
sident of Iwata Tool Ltd. (Moriyama-ku, Nagoya), which prov
ides the tool, said, "Because resistance is low, heat generati
on during machining is also reduced." As it is not aff ected by 
heat, it is possible to machine aluminum and thin materials at 
high speeds, which is likely to expand the possibilities of cut
ting.

近藤製作所はロボットと自社製ストッカーで自動化を提案
Kondo Seisakusho proposes automation using robots and 
stockers manufactured in house.

エヌティーツールの MC 用ブーストマスター
NT TOOL’s Boost Master for MCs

ロボット加工技術研究会のロボットマシニング加工に多くの
来場者が足を止める
Many visitors stop by to see the Robot Machining Technology 
Symposium’s robot machining.

　日本のモノづくりを裾野から支える中小企業。近年、高齢化や少
子化の影響で人材確保が難しくなっている。こうした中小企業の悩
みを解決しようと、さまざまな自動化· 省力化機器やツールが提案さ
れている。

Small and medium-sized enterprises (SMEs) support Japan's “Monozukuri,” 
making things, from the ground up. In recent years, it has become diffi  cult 
for SMEs to secure human resources due to the aging population and 
declining birthrate. In order to solve these problems for SMEs, various 
automation and labor-saving devices and tools have been proposed.

中小企業の人手不足と生産性向上の課題解決
Solving the Labor Shortage and Productivity Improvement Issues for Small and Medium-sized Enterprises

独自技術を駆使した
製品をアピール Promoting Products Utilizing Unique Technology

工作機械検定
M A C H I N E  T O O L

日本工作機械工業会は、一般の方々に
も工作機械はどのような機械かを知っ
てもらう「工作機械検定（ＭＴ検定）」を
実施しています。JIMTOF Map & Daily 
Newsでは、工作機械産業に関する標準

的な問題を取り上げる「2級」（合計20問）の中から12問を
選び、6回にわたって掲載します。全問正解を目指し、ぜひ
チャレンジしてみてください。

2
級

工作機械検定2級にチャレンジ！
11月30日（土）まで。

Q.1
次のうち回転工具を使って加工
しない機種はどれですか。

放電加工機
マシニングセンタ
中ぐり盤

A
B
C

Q.2
5軸マシニングセンタ、5軸制御
工作機械の「5軸」とは、何を指す
でしょうか。

主軸が5本
機械の送り軸が5軸
機械の設置が5本足

A
B
C

応募期間
工作機械検定は
こちらから

MT検定

スマホでも受験できて、
その場で合否判定します!
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and the state of investments in machine tool 
and related industries. It announced that over 
1,100 companies from 20 countries are already 
set to participate in IMTEX2025, which will be 
held at the Bangalore International Exhibition 
Center in January 2025, with around 120,000 
visitors expected from around the world.
Mohini Kelkar, vice chairperson of the asso-

ciation and Director of GrindMaster Machines 
which manufactures surface fi nishing machines 
and deburring machines discussed the Indian 
governmentʼs strong support measures to the 
manufacturing industry, as well as about an 
industrial complex designated for the machine 
tool and related industries that is set to be 
built near the exhibition center, saying “We 
hope Japanʼs related industries set up in the 
industrial complex and utilize Indiaʼs ecosys-
tem.”

in electronics, and that currently 80% is 
being imported so more production with-
in India and investments for high-quality 
molding technologies are needed.
The association also tapped into  the “Die 

& Mould Exhibition” that will be held in 
April 2026. Chairman Devaraya M Shere-
gar said, “We hope Japanese companies 
utilize this exhibition as a gateway to In-
diaʼs mold market and use it as an opportu-
nity to build partnerships,” expressing his 
expectations to Japanese companies.

JIMTOF2024に合わせて来日し取材を
行っている海外メディアや団体関係者に
向けたプレスカンファレンスが日本工作
機械工業会（日工会）と東京ビッグサイ
トの主催で実施された。稲葉善治日工会
会長は、｢機械単体だけでなく、出品され
た機械を使って得られる生産性向上など
サービス提供の動きに注目してほしい｣
と呼びかけ、“コトづくり”の広がりによ
る複合的なソリューション提案が増えて
いると強調した。またデジタル技術の活
用拡大と、脱炭素・省エネ関連のアプロー
チなど、今年のトレンドを解説した。日工
会から発表された受注見通しや、今年の
JIMTOF来場者数などを踏まえ、メディア
陣からは ｢パンデミック前と今年の来場

者比較｣ や ｢AIの進展スピードはどう見
るか｣、｢欧州ではEV車の普及が停滞して
いる。日本の工作機械市場もマイナスの
影響を受けるのか？｣、｢インドで工作機
械が輸出産業に育つまでどれくらいとみ
るか｣ といった、活発な質疑が飛び交った。

参加した米国の雑誌記者は ｢米国企
業と日本企業の考え方の違いなどを感じ
ながら、会場を見ている｣ とし、帰国後の
レポートを準備しているという。
The Japan Machine Tool Buildersʼ Asso-

ciation and Tokyo Big Sight held a press 
conference for the overseas press and 
associated groups that are visiting Japan 
to cover JIMTOF2024. The Associationʼs 
chairman Yoshiharu Inaba said, “Focus not 
just on the machines themselves but how 
manufacturers are providing services, 

会場発！海外だより
世界のつながりを一層、強固に
Overseas News from JIMTOF! Strengthening Global Ties

海外プレスカンファレンス実施 Overseas Press Conference Held

such as improving productivity using the 
machines on display,” emphasizing that pro-
posals on combined solutions are increas-
ing and expanding services. Inaba also 
provided commentary on this yearʼs trends 
such as the increased use of digital tech-
nologies and decarbonization/energy-sav-
ing approaches. Based on the forecast of 
machine tool orders that the Association 
announced, and on the number of visitors 
to this yearʼs JIMTOF,a lively 
discussion was held with the 
menbers of the press in which 
they asked about the diff erenc-
es in the number of visitors to 
JIMTOF before the pandemic 
and this year, what the associ-
ationʼs view is on the speed of 
AIʼs development, whether the 
stagnant sales of EV in Europe 
is going to negatively aff ect Ja-

panʼs machine tool market, and how long it 
will take Indiaʼs machine tool industry to be 
an export industry.
A magazine journalist from the United 

States said that they are writing a report 
to be published after going back to the 
States, saying “I have been looking at the 
exhibits and seeing diff erences such as in 
the views of U.S. companies and Japanese 
companies.” 

今年のJIMTOFではインド関係者からの
発信や商談が随所で目立った。インド工作機
械 工業会（IMTMA）は、世界経済をけん引
する存在として、インド製造業の成長と工作
機械関連の投資状況などを説明した。2025
年1月にバンガロール国際展示場で開かれる
｢IMTEX2025｣ について、20カ国から1100社
以上の出展が決まっているとし、世界から12
万人程度の来場を見込んでいるとした。

同工業会の副会長であり、表面仕上げ機や
バリ取り機などを手がけるGrindMaster Ma-
chinesのモヒニ・ケルカーDirectorは、インド
政府の強力な製造業振興策などを解説しな
がら、同展示場の近くに整備される、工作機
械関連業種専用工業団地の情報などを紹介。
｢日本の関連企業にも同工業団地へ進出し、
インドのエコシステムを活用してほしい｣ と呼
びかけた。
This yearʼs JIMTOF saw prominent releases 

and business deals from associates from In-
dia. As a leader of world economy, the Indian 
Machine Tool Manufacturersʼ Association ex-
plained how Indiaʼs manufacturing is growing, 

インド金型協会（TAGMA INDIA）は、メディ
ア向けに、インドでの金型関連市場(金型や
治具など)の概況を解説した。市場規模は現
在、28億ドル程度になっており、自動車関連
を中心にした成長や、今後のエレクトロニクス
関連などの伸長へ期待を発表しつつ、現状は
80%を輸入に頼っていることから、インド国
内での生産拡大やクオリティーの高い金型技
術の投資が必要だと呼びかけた。

また2026年４月開催の ｢Die＆Mould Ex-
hibition｣ を紹介。DEVARAYA M SHEREGAR
会長は、｢インドの金型市場の入り口としてこ
の展示会を活用し、パートナーシップをつくる
チャンスにしてほしい｣ と日本企業の出展へ期
待を示した。
The Tool and Gauge Manufacturers Asso-

ciation of India (TAGMA INDIA) a commen-
tary to the media on the overall state of 
Indiaʼs mold (molds and jigs)-related mar-
kets. The market is now worth around 2.8 
billion dollars, growth for cars and related 
industries is expected, as well as growth 

世界の成長センター　インドの工作機械・製造技術展
World’s Growth Center, 
Indian Machine Tool and Manufacturing Technology Exhibition

インド金型協会　日本企業への期待
The Tool and Gauge Manufacturers Association of India, 
Expectations for Japanese Companie

ブースツアー開催　台湾メーカー16社が製品・ソリューションを発表
Booth Tour Held, 16 Taiwanese Manufacturers Present Their Products and Solutions

台湾経済部国際貿易署は、5-8日にブースツアーを実施
した。「未来へ受け継ぐ　台湾のモノづくり」をテーマに、
機械や部品など台湾の出展メーカー16社が自社製品やソ
リューションを発表した。４日間で約200人が参加した。
徳川機械(detron Machine)はダイレクトドライブモーター
搭載のチルト・ロータリーテーブルなどをアピールした。

台湾貿易センター(TAITRA)のブースでは映像や製品展
示で出展各社を紹介。TAITRA東京事務所の鄧之誠所長
は、「台湾の機械産業は価格競争力があり、迅速で柔軟な
カスタマイズ対応が特徴だ」と力説した。台湾では2025
年3月3-8日に台北国際工作機械見本市(TIMTOS2025)
が開催される予定。

Taiwanʼs International Trade Administration, Ministry of 
Economic Aff airs held booth tours from November 5th 
to 8th. Under the theme of “Passing on Taiwanese Man-
ufacturing to the Future,” 16 Taiwanese manufacturers 
of machinery and parts presented their products and 
solutions. Approximately 200 people participated over 
the four days. A Taiwanese manufacturer, detron Ma-
chine, promoted its tilt rotary table, etc. equipped with a 
direct drive motor.
The Taiwan External Trade Development Council (TAI-

TRA) booth introduced the exhibitors by videos and 
displaying their products. Jason Deng , director of the 

TAITRA Tokyo offi  ce, emphasized that “Taiwanʼs machin-
ery industry is price competitive and characterized by 
its quick and fl exible customization response.” The Tai-
pei International Machine Tool Show (TIMTOS2025) is 
scheduled to be held in Taiwan from March 3rd to 8th, 
2025.
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フォームネクスト
Formnext - The Industry Hub for Additive Manufacturing 

メタレックス2024-工作機械・金属加工展
METALEX 2024 - Machine Tools & Metalworking Exhibition

大湾区工業博覧会
DMP 2024 - Greater Bay Area Industrial Expo

アルジェリア国際産業見本市
SINAA Expo Industries 2024 - International Industry Fair in Algeria

製造業分野別工程関連展示会
Manufacturing Indonesia 2024

マハテック産業展示会
MAHATech Vashi 2024

スチールファブ機械技術設備展
SteelFab 2025 - Machinery Technology Equipment

金属加工技術、機械、工具見本市
WARSAW METALTECH 2025 - Trade Fair for Metal Processing Technologies, Machinery and Tools

工作機械とモノづくり技術展
IMTEX 2025 - Machine Tool and Manufacturing Technology Show

ツールテック 2025
Tooltech 2025

3Dプリンティング & AM技術の総合展
TCT Japan 2025

スラト産業展
15th Engiexpo 2025 Industrial Exhibition in Surat

マハテック プネー 2025
MAHATech Pune 2025

台北国際工作機械見本市
TIMTOS 2025 - Taipei Int'l Machine Tool Show

第26回深セン国際工業製造技術設備展示会
ITES 2025 - The 26th Shenzhen International Industrial Manufacturing Technology and Equipment Exhibition

インターモールド2025/金型展2025/金属プレス加工技術展2025
INTERMOLD / Die and Mold Asia / JAPAN METAL STAMPING TECHNOLOGY EXHIBITION

中国国際工作機械展覧会
CIMT 2025 China International Machine Tool Show

第25回中国（広州）国際春季産業展示会2025
25th China (Guangzhou) International Spring Industry Exhibition 2025

自動車部品製造技術展示会
Automotive Manufacturing 2025

インターモールドタイ2025
InterMold Thailand 2025

ものづくりEXPO2025
Manufacturing Expo 2025

ベトナム産業・製造フェア
VIMF 2025 - Vietnam Industrial & Manufacturing Fair

MF-TOKYO 2025 第8回プレス・板金・フォーミング展
MF-TOKYO 2025 The 8th METAL FORMING FAIR TOKYO

カンボジア国際機械産業見本市
CIMIF 2025 - Cambodia Int'l Machinery Industry Fair

EMOハノーバー2025
EMO Hannover 2025

板金加工国際見本市
Blechexpo 2025 - International Trade Fair for Sheet Metal Working

メカトロテック ジャパン 2025
MECHATRONICS TECHNOLOGY JAPAN 2025

フランクフルト国際見本市会場（フランクフルト／ドイツ）
Messe Frankfurt (Frankfurt / Germany）

バンコク国際貿易展示場（バンコク / タイ）
Bangkok International Trade & Exhibition Centre (BITEC)（bangkok / thailand）

深センワールドエキシビション＆コンベンションセンター（深セン / 中国）
Shenzhen World Exhibition & Convention Center (Shenzhen / China)

サフェックス（アルジェ / アルジェリア）
SAFEX (Algiers / Algeria)

ジャカルタ国際博覧会（ジャカルタ / インドネシア）
Jakarta International Expo Kemayoran (Jakarta / Indonesia)

CIDCOエキシビジョンセンター（ナビムンバイ / インド）
CIDCO Exhibition Centre（NaviMumbai / India)

シャルジャ・エキスポセンター（シャルジャ / アラブ首長国連邦）
Expo Centre Sharjah (Sharjah / UnitedArabEmirates)

プタクワルシャワエキスポ（ワルシャワ / ポーランド）
Ptak Warsaw Expo (Warsaw / Poland)

バンガロール国際展示場（バンガロール / インド）
Bangalore International Exhibition Centre (Bangalore / India)

バンガロール国際展示場（バンガロール / インド）
Bangalore Internationa lExhibition Centre (Bangalore / India)

東京ビッグサイト（東京 / 日本）
Tokyo Big Sight (Tokyo / Japan)

ヴァニータ・ヴィシュラム見本市会場（スラト / インド）
Vanita Vishram Ground (Surat / India)

農業大見本市会場（プネー / インド）
Agricultural College Ground New, Shivaji Nagar (Pune / India)

南港展覽館（台湾 / 台北）
Nangang Exhibition Center, Hall (Taipei / Taiwan)

深センワールドエキシビション＆コンベンションセンター（深セン / 中国）
Shenzhen Worlds Exhibition & Convention Center (Shenzhen / China)

東京ビッグサイト（東京 / 日本）
Tokyo Big Sight (Tokyo / Japan)

中国国際展示場(北京 / 中国）
China International Exhibition Center (Beijing / China)

中国輸出入商品交易会展示館（広州 / 中国）
China Importand Export Fair Pazhou Complex (Guangzhou / China)

バンコク国際貿易展示場（バンコク / タイ）
Bangkok International Trade & Exhibition Centre (Bangkok / Thailand)

バンコク国際貿易展示場（バンコク / タイ）
Bangkok International Trade & Exhibition Centre (Bangkok / Thailand)

バンコク国際貿易展示場（バンコク / タイ）
Bangkok International Trade & Exhibition Centre (Bangkok / Thailand)

世界貿易センタービンズオン新都市（ビンズオン / ベトナム）
WTC Binh Duong New City (BinhDuong / Vietnam)

東京ビッグサイト（東京 / 日本）
Tokyo Big Sight (Tokyo / Japan)

ダイヤモンドアイランド　コンベンション＆エキシビジョンセンター（プノンペン / カンボジア）
Diamond Island Convention & Exhibition Center (PhnomPenh / Cambodia)

ハノーバー国際見本市会場（ハノーバー / ドイツ）
Hanover Fairground (Hanover / Germany)

シュトゥットガルト見本市市場(シュトゥットガルト / ドイツ）
Messe Stuttgart (Stuttgart / Germany)

ポートメッセなごや（愛知 / 日本）
Port Messe Nagoya （Aichi / Japan）

11月19日～11月22日
Nov.19-22

11月20日～11月23日
Nov.20-23

11月26日～11月29日
Nov.26-29

12月3日～12月5日
Dec.3-5

12月4日～12月7日
Dec.4-7

12月12日～12月14日
Dec.12-14

1月13日～1月16日
Jan.13-16

1月21日～1月23日
Jan.21-23

1月23日～1月29日
Jan.23-29

1月23日～1月29日
Jan.23-29

1月29日～1月31日
Jan.29-31

2月1日～2月3日
Feb.1-3

2月6日～2月9日
Feb.6-9

3月3日～3月8日
Mar.3-8

3月26日～3月29日
Mar.26-29

4月16日～4月18日
Apr.16-18

4月21日～4月26日
Apr.21-26

5月10日～5月12日
May.10-12

6月18日～6月21日
Jun.18-21

6月18日～6月21日
Jun.18-21

6月18日～6月21日
Jun.18-21

6月19日～6月21日
Jun.19-21

7月16日～7月19日
Jul.16-19

8月13日～8月16日
Aug.13-16

9月22日～9月26日
Sep.22-26

10月21日～10月24日
Oct.21-24

10月22日～10月25日
Oct.22-25

会期 Exhibition
period 展示会名 Title 開催場所 Location

NEXT JIMTOF TOKYO Big Sight
東京ビッグサイト

SEE YOU
NEXT TIME !!

2026年10月26日 月 -10月31日 土  2026.Oct.26(Mon)-Oct.31(Sat)
k-info@media.nikkan.co.jp

6日間ありがとうございました！
Thank you for the past six days!

ご意見・ご感想がありましたら、JIMTOF Map & Daily News 編集チームまでお寄せください。
If you have any comments or feedback, please send them to the
JIMTOF Map & Daily News Editional Team.

2024

2025
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